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PU PROCES DE L'ABBE

CONTRAFATTO.

Comme pour donner une force nouvelle aux idées vol-
tairiennes de 1827, plusieurs prétres catholiques ve-
paient d'étre condamnés par les tribunaux comme cou-
pables de crimes horribles. Les noms de Molitor, Main-
grat et Contrafatto formérent une affreuse trinité et
1sout veunus jusqu’a nous comme les plus déplorables sou-
venirs de la restauration : aujourd’hui, aprés vingt ans,
un de ces trois prétres a soulevé le couvercle de son
cercueil infame, etnous dit: JE stis INNoceNT ! Un des
avocats les plus honorables du harreau parisien adresse
a Contrafatto une lettre qui proclame, sinou, l'inno-
cence du condamué de 1827, du moins la coupable
fausseté des témoins. La morale publique exige une en-
quéte ; it ne scra pas dit qu’en France, au 19me sie-
cle, il s'¢lévera un doute terrible entre des témoins etun
condammndé.
" En attendant que la justice fasse une enquéte, nous
avons cru devoir éclairer 'opinion publigue; nous avons
puisé ues reuseignemens aux sources authentiques, et
gous divons la vérité sans la cacher sous les commentai-
ves. Pour juger laffsire de 1846, il faut counaitre celle
de 1827. Nous mettons donc toutes les pidces sous les
yeux de nos lecteurs, DL[)I]IS 20 ans aucune cause n'avait
Aéplus curicuse et plus “ertle o seandales,
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Un prétre qui était venu habiter Paris fut accusé en
1827 d’une infamie : attaché a I'Eglise de Notre- Dame-
de-Lorette, il était venu demeurer dans le voisinage de
cette église, chez Mme Lebon, mére de quatre jeunes
filles dont la plus jeune nommée Hortense avait 2 peine
cing ans.

Le 3 Aodt 1827, Joseph Contrafatto, prétre Sicilien,
fut arrété 3 Ja requéte du ministére public sous la pré-
vention d’attentat ala pudeur. Le samedi &, la chambre
du conseil décida qu'il n'y avait pas lieu & suivre et le
prévenu fut mis en liberté.

Le lendemain Dimanche un rassemblement s’était for-
mé devant la maison habitée par Contrafatto et par Mme
Lebon, veuve d’un colcnel de I'Empire. Au moment ol
Contrafatto scrtit, il rencontra Mme Lebon, uné explica-
tion violente s’en suivit, des voisins intervinrent et
MM. Mitivier, Monnerat et Vuichard insultérent et frap-
pérent le prétre sicilien qui se réfugia avec peine dans
i’église Notre-Dame-de-Lorette. La force armée arréta
Contrafatto, et deux jours aprés MM. Monnerat et Miti-
vier. Le 6, Mme Lebon déposa une plainte et se porta par-
qie civile.

Le parti libéral ne fut pour rien dans Ia culpabilité ou
I'innocence de 'accusé. Nous ne pouvons cependant pas-
ser sous silence ce préjugé qui fait qu’aux yeux du pea-
ple un prétre est toujours coupable. Le parti libéral
demanda justice et se servit du nom de Contrafatto con-
tre les rovalistes, mais il ne dirigea nullement les dé-
bats, et put méme croire & la partialité des juges, en
voyant l'affaire confiée & des hommes connus par leur
dévotion exagérée et leur bourbonnisme : tels élaient en
effet : M. de Montmerqué, président de la Cour &’ Assi-
ses, M. de Vaufreland, avocat général, M Frayssinous,
juge d’instrution, M. Agier, délégué par la cour Rovale.
M. Bérard Desglayeux. v

D’aprés tous les témoins entendus, Contrafatto était
un homme d’une morale trés-relachée. Un jeune homme
avait déclaré I'avoir rencontré au théitre, donnant le
bras 2 une femime de mauvaise vie. Suivant les témoins,
Contrafatto attirait souvent chez tui la jeune Hortense
Lebon, sous prétexte de lui donner du sucre et des bon-
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bons, mais en réalité pour commettre envers elle un crime
atroce. Le témoignage d’uii médecin appuya la déposition
de Mme Lebon et des auntres témoins. Pas une seule voix
ne s'éleva en faveur de Contrafatto, et le pouvoir ayant
fait présumer qu’il serait clement 2 son égard, parce
qu’il était prétre, le parti libéral [it de ce proces one af-
faire politique. Le huis clos requis par M. de Mont-
merqué, méme contre les avocats fut cause d’une éner-
gique protes:ation et mécontenta le peuple. La stupidité
de la censure qui ne laissa passer que Je résurhé de
M.de Montmerqué laissa cette affaive enveloppée de mys-
téres qui furent fatals a 'accusé et qui donnérent lieu & la
création d'une foule de relations, toutes plus inexactes
les unes que les autres. L’imprimeur-éditeur Constant
‘Chantpie publia les meilleurs epuscules, ce qui lui valut
le reirait de son brevet. Quanta nous, on comprend que
nous ne pouvions puiser dans des ceuvres scandaleuses,
au moment ot un homme demande sa réhabilitation én
s’appuvant sur des preuves. Les piéces que nous offrons
sont officielles et extraites du Greffe du Moniteur et do
la Gazette des Tribunava.

Cour d’assises de Ia Seine.

Audience du 15 octobre 1827,
AFFAIRE DU PRETRE CONTRAFATTO.
PRESIDENCE DE M. DE MONTMERQUE.

Une affluence extraordinaire de spectateurs pris dang
tous les rangs de la société se pressait dans 'étroite en-
ceinte de la cour d’assises devant laquelie allait paraltre
le sieur Contrafatto. La dame Lebon est accompagnée dé
ses trois demoiselles et de sa petite fille dgée de cing

ane
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. Lorsque P'accusé est amené , tous les regards se fixent
sur lui. C’est un jeune homme pile ; ses sourcils sont
épais, ses cheveux plats, ses yeux vifs; sa bouche trés-
grande laisse voir des dents fort blanches. Il porte une
liasse de papiers sous son bras. 1l déclare se nommer
Joseph Contrafatto, prétre, igé de 28 ans, né a Piazza en
Sicile.

Aprés la lecture de P'arrét de renvoi, M. de Vaufre-
fand, avocat-général, prend des conclusions tendantes a
ce que les débats de I'affaire aient lieu 3 huis-clos.

La cour fait droit par un arrét a ces conclusions.

M. de Montmerqué président : Faites retirer 'andi-
toire ainsi que le barreau, a I'exception des avocats de la
cause.

Me. Caille, Je supplie la cour de me permettre sur ¢
point une observation au nom des avocats présens i I'au”
dience..

M. le président : Vous n’avez rien i dire, vous n'étes
pas dans la cause. La cour ordonne que 1'audience aura
lieu a huis-clos, et, en vertu de notre pouvoir discrétion-
naire, nous ordonnons, que les avocats sortent de 1'au-
dience.

Me. Caille. Cest sur ce point que jespérais que la
cour me permettrait de loi soumettre une observation.

M. le président. Vous n’en avez pas i faire : Soldats,
faites sortir le barreauw.

Me. Caille. Cest contraire 2 tous les usages, et depuis
deux siécles....

M. le président. La cour, je le répete, a ordonné le
huis-clos, et I'audience aura lieu i huis-clos.

Me. Caille. La défense est solidaire.

M. le président. Si vous persistez, fa cour dé'ibérera.

M. Caille. Cest précisément ce que je demande.

M. le président. Au reste,sl n'y a pas a délibérer.
Gendarmes, faites sortir les avocats.

Me. Caille. Nous protestons contre cet ordre : il est
contre tous nos droits. Le droit d’assister a toutes les au-
diences est imprescriptible.

M. le président. Vous n’avez pas la parole.

—_5 -

M. Caille. Nous demandons acte de ce que la cour
refuse au barreau d’assister aux débats a huis-clos.

M. le président. La pudeur publique exige que les
débats d’une pareille affaire aient lieu & huis-clos. Sil'on
admettait toutes les personnes en robe , il v aurait bien-
tot trois cents personnes; tout le monde mettrait des ro-

Me. Caille, Les avocats seraient les premiers 2 signa-
ler a la cour une pareille usurpation.

M. le président. Gendarmes , faites donc sortir le
barreau ( plusieurs gendarmes arrivent et un officier de
gendarmerie , placé derritre la cour, se léve et va don-
ner des ordres. )!

Me. Caille. Nous respectons les ordres de fa cour;
nous n’avons pas besoin de gendarmes pour sortir.

Me. Caille et les avocats se retirent avec le public.

M. Sauniéres, avocat de Contrafatto : M¢ Caille de-
mande  la cour la permission de poser des conclusions.

M. le président. On ne pose de conclusions que dans
une affaire. Il n’y a pas ici d’affaire : faites sortir tout le
monde.

MM. les avocats et l'auditoire se retirent. .

La ténacité réciproque de M. de Montmerqué et des
avocats venait d’une cause toute politique. Les libéraux.
avaient fait de V'affaire Contrafatto, une affaire de parti.
M. le président la considérait de méme et pour enlever-
une armne a Popposition libérale, il défendait la publicité
de I'audience en attendant que la censure interdit la pu-
dlicité des débats et des plaidoieries. L'accusé ne gagna
rien i cette confiscation de la publicité. Mais le gouver~
nement fournit un nouveau texte aux récriminations et
fut accusé avec raison de partialité.

Aprésialecture dei’acte d’accusation, M. le président
procéde a l'interrogatoire de Contrafatto.

M.le Président. — Depuis combien de
temps étes-vous en France ?
Contrafatto. — Depuis sept ou huit mois.
M.lePrésident.— Doi venez-vous?
Contrafatto.— De Rome, M. le Président.
M. le Président.— Je trouve dans les pa-
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piers un passeport gai, le 5 aout 1826, vous a été dé-
livré 3 Naples.

Contrafatto.— Jele prenais aussi & Naples.
Ayez la complaisance de m’enlendre sur ce point - je
vais délerminer 1a cavse comme je me trouve i Paris.
- M. 1e Président.— Pourquei &les- vous
parti de Rome ?

Contrafatto. — Javais recu une letire de
mon. pére, qui demandait mon assistance pour luiet sa
nombreuse famille. J'étais alors employé recteur de la
sainte église de Santa-Maria de Constautinople. 4 Rome.

J'étais connu par men zéle pour le culte divin, peur
Ta plus grande augmenlation des fidéles et pour leg
avautages de la religion.

Je commeuncais a précher pour le culte divin et Ia
glgire de 'Evangile.

Eu recevaat celle letire de mon pére, je me présen-
te au pontife ; je lui parle de la subsisiance, je lui
montre {ous les atlestals que jai regus des vicaires de
Rome et de mon église ; iis sont dans Fauthenticité et
la vérité ecclésiastique sur la mani¢re bonue dost j'ai
Tait dans Yéglise de Rome. Le saint pontife m’accerde
d'éire chanoine dans la ville de Piazza. Vaici le mémeo-
rial comme je me suis présenté au Saint- Pére. ‘

M.le Président . — Pourquoi avez-vous

itté Rome ? Il parait, d'aprés ee que vous avez dé-
claré A M. le conseiller-instructeur, que I'évéque de
Piazza a répondu au Saint-Pére qu'il v’y avait pas de
place de chanoine libre a Piazza, mais que la premiére
place vacante vous serait donnée; vous p’aviez alors
qu’une espérance d’'un canonicat futur; comment alors
8¢ fail-il que veus ayez quitté I'existence que vous don-
nait votre place de recteur a 'église Sanla-Maria de
Goastantinople ?

‘Contrafatto.— Le Saint-Pére avait écrit au
nounce de Naples pour exciler mon affaire prés I'église
du lieu. Je me dis alors - Va @ Naples el voici le mot
de.recommandation que me donna le Sainl-Pére,

. le Président.— Vous n’ aviez pas alors
de place a Piazza'?
Contrafatto.— Non, Monsieur. Elant 4 Na-

‘ples, je medis: 1l w’ya au monde ( comme on dit}
qu'un seul Paris. J'eus I'anxiété qu'ont tous les élran-
gers de voir la vile de Paris.

M. le Président. — H est exirsordinaire
que pour voir Paris, ou dans Pespoir doutenx d’occuper
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des fonclions & Piazza, vous ayez quitté la place que
vous aviez 3 Rome. Aviez- vous apporle avec vous
vos letires de prétrise ? ( L’accusé les fait remetire F 3
. résident. . .
MVl:nls, t:uvez élg, i volre arrivée a Paris, altaché &
réclise Notre-Dame-de-Lorelte.
le:,;h(s)eﬁl_\l rafatto.— Je montrai 3 M. l'archevé-
que de Paris des aliesials, ces certificals que vous
avez examinés avec grand soin. Ce sont des aulhenti-
cités que vous devez considérer avec le plus grand
soin, et que vous devez 1especter comme venant du
saint pontife. Vous y verrez ces mols éerils de sa
main: «Se distinxil zelo, assiduita-
te et pietate.n Larchevéque me Qonna afors
ie pouvoir de dire Ja messe , de confesser ! Chose ad-
mirable . conforme i mon existence, selon ce que doit
tre, . g
unmb?nlpréP résident.— Celte autorisation vous

mettait pen 4 méme d’exercer le minisiere de la con-
fession ; en éffel, un prétre etranger a peu d’occasions
le faire. . . L.
d”j(’: ontrafatto.—Jairegu lapleine autorité de
s pouveir. T .
cg(, 'a(':cgsé raconte ici qu’aprés avoir 8té placé comme
aumonier chez Mme la comtesse d'Ormesson, il fut
placé en la méme qualité chez Mlle Sauvan, maitresse
dé pension, el attaché enfin a I'église de Notre-Dame-
de-Loretle pour dire des messes oavrables. i
M.le Président.— Daps la perquisition gui
a été faite 4 votre domicile, on a trouvé -des papiers
assez singuliers, et qui ne conviennent gueres a un ec-
clésiastique. Quelle est, en effet, celle gravure espa-
gnole, inlitulée : Loterie de 1 Amour?Quel
usage peut en faire un prétre ? .
Contrafatto.— Jeme suis bien exph_qné sur
cela. Je ne connais pas lalangue espagnole, et je nesa-
vais pas ce que ¢ 'élait que cela. ,
M. le?P résident.-—On.:ltrouyechezvous
des chabsons italiennes vt francaises d’'uge nalure
telle que des personnes du monde nese permettraient
pas de les chaater. Une de ces chansons se term:ne par
une indécente plaisanterie sur I'Angélus.
Contrafatto.— Jexplique encore cela, A
mon arrivée 4 Marseille, je ne savais pas un mot de
francais. Voila que, dans une sociélé, des personnes
se mellent a chanter, et, comme nous Iialiens nous
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sommes grands amateurs de musique. je dis > Celle

musique me plait; écrivez-la moi, 8'il vous plafl. Le
fendemain on me donna cet écrit.

M. de Vaufre!land, avocal-généra), —
Les paroles ne pouvaien! pas faire connattee 1a masi-
que; il n’y a pas de notesavec ces coaplets, qui ne
sont pas de nature & étre conservés,

Contrafatte. — Voiri, monsieur, voiei des
prédications que j'ai faites & Rome pour la plus gran-

de gloire de Dieu. J'ai mis ce papier as milien, sans

donte sans y penser auirement.

M. te Président - Quels étaient en Fran-
ce vos moyens d’existence ?

Contrafatto. -- Peux cents, deax eces! cin-
quante et quelquefois frois cents franes par mois; je
donnais des lecons d'italien.

M.le Président .- Il parait que sous ¢ce
prétexte vous receviez chez vous des demoiselles gui
y restaient assez longtemps ? Les débats élabliront ce
point.

On a trouvé chez vous une lettre assez singuliére et
sur laquelle vous étes appelé 4 donner une explica-

tion. Elle est écrite par une jeune personne et se ter-

mine par ces mols : Votre amie.

Contrafatto.--Jene conrais pas l1a personne
qui peut me V'aveir adressée; e'est sans doule une
plaisanierie que I'on m’aura faite pour we faire payer
1rois sous par la poste.

M. lePrésident.— Voici cetie lettre ; elle
est datée du 14 juillet 1827, & minwit -

« Vous m’avez promis de venir dimaneche et vous
n'étes pas venu. Venez Jeudi a midi, je vous attends 3
si vous ne venez pas, je vous prie de me faire une ré-
ponse de suite.

Je vous salue d’'amitié ; votre amie, - J...y»

« P. S. Ne 1a montrez & personne, j¢ vous en prie; sk
VOUus ne venez nas, envoyez. »

M.le Président.--Hest bien singulier que
vous ayez regn une pareitle letire ; elle est évidem-
ment éerite par une femme Son siyle est bien loin
du respect qu'on doil employer avec en hemme revé-
tu du sacerdoce.

Contrafatto. --Vous pouvez lire cetle lel-
tre, Monsieur, mais moi je n’ai pu 1a live. Je ne connais
rien a tout cela. Ce sont des plaisanteries gue Fon fait
& Paris pour faire payer frois sows.
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M.le P rééident. - il en élait ainsi, vous
ie: iré e lettre avec mépris. i
au(r}xizndf: f‘ltx“feacf :‘o . -- Je l'avais mise dans uoe boite

esoins. .
poﬁr ql;(qu;lssébs isd ent.-Ona également trouve
dans volre domicile une note de dépenses. On y trou-
ve certains arlicles qui on; lﬁ)gsogll d Fxg'll“;:h;lllsg

insi, on voil: ter jqil_lel .8 , Plaisir 17 fr.
ﬁ:slszll’laisir, 10 fr. Plaisir, 47 {r. Pour plaisir, 40 fr.

isir, 70 fr. . .

Po(t;nropgat\s;r;l'z atto. -Cenétait quun simple me-
morial pour des dépeuses. En 1talien nous dl%)ﬂs
plaisir d’aller la,per piacere %n dar e“aa-
sigi, perpiacere andare ers_alg;,: ia,
elc Alnsi je portais un voyageé. Dieppe, 4 Reims:

er piacere andare Dieppe, Reims.
r M.le Président.— Comment avez-\é?:s

it un voyage a Dieppe, 4 Reims, puisque vous cliez
fa?llll {l(;lyé d?mg ane paroisse 3 jours et heures fixes ?

C (?nt rafatto.- Yaiété visiter la_c:_;\ﬂ}édr_ale de
Reims et Dieppe, avant d'éire attaché a Véglise de
- -de-Lorette. .

N‘])Jlre 11): ml"3 \fl ésident. - Par quelle voiture y

-vous 616 ? _
avazov'?t;srea fatto.--Jai été avec des Anglais, avec
M. Linch, qui deceure a Londres, Geg)rg.es-street, 12,

M le Président.-- Vous naviez pas alors
de dé'pense 4 faire. [l n’est pas probable qu'un Anglais.
riche, vous emmenant dans sa voilure, vous ait fait
aver votre place. Il est résulté de Iinstruclion que
gois rentriez presque lous }es jours {rés tard, & une
heure méme forl avancée de la nuit. )
Contrafatto.--Je nesgnsrentré qu’une seu-
le fois passé minuit. J'étajs au lit tous les jours a dix
heures. Tout ce qu'on a dit n'est qu'une suite des
combinaisons de la méchancete dans laquelle vous
je suis lorabé.
sal\\v[ez qlu:!l(; résident.--Quand éles vous veanu
demeurer dans la maison de larue Coguenard, 92
Contrafatto.-- Cest au mols de février.
Toute la méchasceté qui m'entoure vient de 1a por-
tiére. J’ai é1é entrainé a cautser avec elle par suite de
nceté de son industrie.
lanT t%c‘l)g Président., — Vous donnerez plus
tard ces explications. Yous connaissiez Mme Le Bon
et ses filles?
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Contrafatto déclare avoir vu la petite Hort
~billée -en pelit garcon ,” ches Ia’p(l))rliére 5 une:l?ml;zt
aprés, la petite étanl monté: chez lui, il lui doona-un
‘moreeau de: sucre. 8a seeur vint alors sans chapeau
et en jupon noir. Elle dit : « Je-cherche ma sceur, --
“Blle-est 13, répondit-il. -- Elle vient vous: déranger.--
“iNon,. rrademoiseile, pasdu tout... » Bt sa sceur l’cxil-
B ésid
. ‘le-président.-- Volre déclaralj
‘en cepoint contraire dVinstruetion, quif:l:l‘l“sit‘::: e?lté
C'est la portiére qui, envoyée par la sceur de la ‘egne
'-ﬁll'e alla ka chercher ¢hez vous, Commenl-esl-eli,e
ftr%e chez vous le 26 juillet. on-
.ontrafatto. -- J'étais 2 mon secrélaire. 3
. écm‘e:lorgque 1a pelite ouvre la porte avggr‘silgz::?(éa
Cette petile voyez-vous-a une maniére de solxten’if-
des choses :que n’a<pas toujours une personne d’un
-dge fait : elle entre chez moi, et voyant une armoj
“entr'ouverte ele -regarde desfruits qui y étaient l;e
lui dit : «'Prends-en. » Elle a pris des prunes et a."es(;
‘assise pour {es manger sur une chaise qui était aupre
:ﬂeﬁa-eiheqmnée;Ensuite‘elle»fs’est»en:allée; pres
.leprésident. ~ Elleacepen bela-
<ré.qu'il y en.avait une toute pourrig. ~'§a;}:g€ﬁ[
choisie elle-méme elle n’en awrait pas pris de v'mad
i-V\:«nse‘."Vou's étes d'aillenrs ‘en contradiction avee :1;
:fﬁemqm quivous-a vurmounter, la petite -fille montant
derriére .vous, Vous lui parliez. Vous éles entré en
sméme temps dans la chambre. Vous avez dit, dans
¥08 premiers inierrogatoires, que la porte n’éta’i'l S
~quverle;mais.quela-petite fille avait ouverte en tour-

smaut 1a clé.:Depuis qu'on a constaté, par 'élat de'la

serrure et son élévation, que Penfant n ait-
vnl; la,eporge 2 YOus aveg r{)‘angé de syst‘gn?(?.uv‘m o
- M.-le président rappelle ici 2 I'accusé i Té
-ddes dépositions des médecins constalastci?é‘l]:ll' (ﬁsg}ﬁ
:ladie de:I7enfant, ainsi que des déelarations de cette
enfan!; ses plaintes poriées -4 sa mére, et les repro-
iches. que lui: adressa eelle derviére. Il ajoute : Q{;’a-
veg-vou: fait?lelendema?» ? '
“:Lontratalto. -- Pétais @ mon secrélaire li
-'mlwre:«ltaher!. ‘On-frappe, je dis: «()uvrezl-‘::zﬁlll'xs’?l:E
wee'pas.Je vaizd-ta porte avec mon livre a‘la main
Mme Lebon entre, et me dit mille chosesque je pe puis'
“1me Fappeler. Elle traile un pauvre ecclésiastique
«comme: vrseéléral. ‘Si j'avais 616 coupable, je ne hi
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aurais pas dit de recourira la justice. J’avais mon yas-
seport je serais parli . Pinstant pour I'étzanger, j'au-

.rais changé de quarlier; mais wa .conscience ne me

reproche rien; je suis innocent de toat ce qu'on m'im-

ute. .

‘i‘ M. le président.-- Sur la plainte portée con-
{re vous, vous avez été interrogé. Une instruction a
eu lieu, et vous avez -élé mis en liberié. C'élait le 4
aoit. Vous éles retourné dans la maison, rue Coque-
pard, 9. Cependant un avertissement vous avait été
dooné,

Contrafatto.--Moniniention était aussi de quit-
ter la maison. Mais je veulais changer de linge, puis
je w'avais pas unliaed chez moi, et je n'étais pas d'’hu-
meur a coucher -au milieu de la rue.

M. le présiden t.— Le lendemain, & onze heu-
res, vous éles descendn de velre chambre. Un témoin
a déposé que votre attitude élait légere; vous descen-
dites en.chantant.

Conltrafatto. --Cest un vilain mensonge: Cela
ne convient pas a-un prétre comwe moi. La femme Le
Bon m’a rencontré ; elle m’a attagué avec les plus
grands coups de- pieds et de conps de poings sur la
16te et sur le corps. J'ai failliea devenir la viclime.

M. le Présid e n t--1l parait d’aprés Vinstruc-
tion, gu'elle vous-a pris au collet et que vous 'avez
repoussée d'un coup de poing sur I'épaule, qui I'a ren-
yersée a terre.

Contrafatto.-- Impossible. J'étais assailli de
toutes paris, j'étais comme I'agneau au milien des
loups devorants

M. le Président. ~ Il résulte de I'instruction
que la dame Le Bon s'est évanounie, et que par consé-
quent elle était hors d’état de se livrer envers vous &
aucune violence. :

Contrafatto.--Cestla un esprit de parti. Elle
m’a pourtant bien frappé & coups de pieds et a coups

de poings. N'étant point satisfail de la loi, elle'a eu
recours a des gens méchants pour détruire la.religion
{publiqluement €1 A personoe.

M. le Président--Quel intérét pouvez-vous
supposer & la dame Le Bon, pour aveir fait une fausse
déposition.

Contrafatto.--Jene connais rien. Je suis tou-
Jours dans mon innocence.

M. le Présiden t.-- En admettant méme que
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votre innocence ait été suffisamment proclamée alors,
celte dame qui vous avait accusé, et A I'égard de la-
quelle vouséliez au moins coupabled’imprudence, pou-
vait étre excusable dans ses aclions. Une mére, en pa-
reille occurence, peu! difficilement contenir son indi-
gnation. Vous voyez donc combien était sage te conseil
d’'un magistrat qui vous avait défendu de vous exposer
en renirant daos voire maison aa profond ressenti-
ment d’ane mére.

Contrafatto avec feu. --- Ah! monsieur, pe
croyez-pas que Paccusation que porie la bouche du
crime; ne croyez pas 'ccuvre de la méchanceté. In-
terrogez-les bien; interrogez la sceur : elle vous dira
qu'elle m'a vu tranquille, assis 4 mon secrelaire, la
petite étant assise sar une chaise, devant la cheminée.

M. le Président. -- Les débats vont s’ouvrir sur ce
point ; vous vous défendrez. Mais si de ses débats ré-
sulte seulement un simple soupcon, comment voulez-
vous (u’une meére ait pu retenir I'élan de son indigna-
tion? Comment oseriez-vous donc vous représenter
daos cetle maison, lorsqu’on vous avait donné le sage
conseil de vous en éoigner.

Contrafatto.-- Monsieur le président, mes-
siears, pour croire une chose aussi abominable gue
celle-13, il faat voir avec les yeux, entendre avecles
oreilles. Vous étes des hommes de probilé et de justi-
ce ; je ne suis qu'un pauvre étranger, loin de ma pa-
trie, de mes parents, sans appuoi et sans seconrs. Je ne
puis m’expliquer qu’avec dificulté ; mais 'innocence
est dans mon ceenr; je me fie & Dieu, a la justice de
MM. les juges, aux jurés et a la loi.

M. le président avec bonié.— Nous ne désirons
que rien tant que la manifestation dela vérité;touns nos
efforts tendent A la découvrir, puisse-i-elle établir vo-
tre innocence!

Mme veuve Le Bon, partie civile, est entendue. Cette
dame parle avec I'accent italien ; sa taille esl élevée et
ses lraits sont nobles. Elle s’exprime avec beaucoup
de calme et semble faire lousses efforls ponr maitriser
1a vive émolion dont son cceur est rempli. Etle déclare
se nommer Issabella Capuchalate de Moroni, veuve
Le Bon; sicilienne, agée de 28 ans, demeurant rue Co-
quenard, 9.

Elle rapporte les {aits qui font 1a matiére de 'accu-
sation, les plaintes que la douleur arracha a ia jeune
Hortense, les confidences qu’elle en recut d’abord, les
réproches qu'elle adressa a I'abbé Contrafatio, les
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.L'enfant. -- Oai, monsienr. J'en avais parlé a Japor-

‘{iére, a la blanchbisseuse et 3 un-grand monsieur.

M. le Président d l'accusé. -- Qu'avez-yous 4 dire.
Contrafatto.-- J'ai & dire qu tout cela iest pas vrai;
c’est )a seule raison de la méchanceté; faites de moi ce

" ‘que vous voudrez,

La Cour entend ensuite 1a déposition'des Lrois sceurs
d’Hortense. Leurs  dépositions offrent peu-de détails
sur le crime en lui-méme, Mme Le Bon dans sasol-
lcitude maternelle; ayant en soin den'interroger la
jeune fille qu’'en Jevr absence, et les voisins ayant imi-
1é cette sage discrétion envers trois jeunes demoisellés
dont !a plus Agée compte a peine dix-huit ans.

M. le président, aprés avoir recu ces disgpositions,
ordonne, en vertu de son pouvoir discrétionnaire, que
les demoaiselles Le Bon seront placées., peandant les
‘dé&bats, dans ia chambre du Conseil, afin d’éviler &
leur pudeur la donleur d'entendre des.détails qui

_pourrail alarmer.

Les docteurs Sterling, Marjolin. Dubois,'Pravaz et

" Guichard sont entendus sur I'état de maladie dans le-

quel s'est trouvé. la jeune fille aprés le 29 juillet. Ils
attribuent tous cet &tat au fait de Vaeccusé, avec d’au-
.1ant plusdecertilude qu’aucune indisposilion de cette
nafure n'avait été antérieurement remarquée dans
‘Tenfance.

Noufz, portier de 1a. maison, rend compte des confi-

. dences que la jeune Hortense lui fil aiasi q!’asa
. ferome. 111 lui dit qu'il ne fallait pas qu’elie relournat
+ehez I'abbé.

M. le Président. - Pourquoi n’avez-vous pas donné

+cesidétaitls chez M. le juge: d'ins{ruction.

Noutz. -- Je les aurais bien donnés ; mais comme je
suis prolestant, jai crains que monsieur pe cri que
T'élais son ennemi, et puis:je n’avais pas préié serment

_ je ne croyais pas éire obligé de dire toute la vérité.

M: le Président. -~ Vous avez prété serment, ¢est

constalé aux piéces.
.Noulz. -- Je vous affirme que non.

- “M. le Président i I'accusé. -- Vous voyez gue cette
déélaration est bien'loin de respirer la passion. Cet
homme esl protestant, et déelare qu’en cette qualité
il a craint de vous accuser, de peur.de passer pour
svotre.enpemi, '

Contratatto soutient que le témoin lui en veut, qu'il
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1ai a ¢t un jour les paroles les plus violentes et I'a fait
pleurer.

Noutz. -- Monsieur descendait ses meubles sans ’a-
veu du proprié¢taire, j'ai voulu 1'en empécher. Il a
voulu me frapper, je lui dis-alors : Vous éles un faux,
un mealeur, un {railre.

M. le Président.--Qu’elle était la 1éputation de Con-
trafatto.

Noutz. -- Elle n’était pas trop bonne. Toute ia jour-
née il courait . il rentrait fort tard ; des femmes ve-
naient chez lui. 1l élail mailre de langues, mais je ne
sais pas si c’élait pour prendre des lecons. Elles res-
laient de deux et trois heures.

M. le Président. -- Entrail-il quelque fois dans vo-
1re loge, et y fenait-il des conversalions déplacées.

Noutz. -- 1! disait quelque fois en voyant des fem-
mes bien habillées : Quand vous étes comme cela vous
valez 100 f. de plus 1,000 fr. de plus.

Contrafatto. — Mousieur le président, il faut, pour
juger un prétre, voir avec les yeux, enlendre avec les
oreilles.

M. le Président. Ces faits sont-ils vrais. En conve-
nez-vous.

Contrafatto. -- Je n'ai pas parlé de cela. Yai dis tou-
jours au peuple que le devoir du chrélien était de
payer ses ouvriers, el de ne faire de wal 4 personne.
Quant au propos,c’est une chose que nous disons, nous
aultres laliens, pour dire que, quand une femme est
mieux habillée qu'a Vordiraire , elle est plus riche :
Je voulais dire qu’elle élait plus riche, et non quw’elle
était plus belle.

M. lePrésident. -- L'accusé rentrait-il souvent passé
minuit. .

Noutz. -- Oh! oui plus de deux ceots fois.

Contrafatto. -- Vous voyez le mensonge, je n’ai pas
habité la maison deux centis fois.

M. le président. -- Quelle élait la réputalion de
Mme LeBon.

Noutz. -- C'élait une réputation fort honorée.

La femme Noulz, portiére, dépose des mémes faits
que son mari; elle déclare qu'elle n’osa pas prévenir
Mmne Le Bon des faits gne la jeune Hortense lui ré-
véla; qu’elle se borna d averlir sesseurs de ne plus la
laisser aller chez I'abbé.

M. le Président. -- Pourquoi n'avez-vous pas dit
tout tout cela chez le juge d’instuction,
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La femme Noulz. -- On nem’a pas fail préter ser-
ment. Je ne voulais rien dire de peurde seandale. On
m'a demandé trés pen de choses. Jal méme dis an
juge d’instruction que si je disais toute la vérité, jen
dirais bien plus long.

M. le Président. Si ce fait est wvai, il y a ld une
impardonnable légérelé.

L’accusé, reprend M. le Président , élai! i} libre
avece les dames.

L.a femwe Noutz —- Oui, monsieur, il faisait ton-
jours des plaisanieries déplacées.

M. le Président -~ Venait-il souvent de jeunes da-
mes ehez lui.

La femme Noulz. -- Oui, monsieur . elles restaient
assez longtemps;un jour j’'allais chezlui 47 heures du
matin, et je m’apercus que je génais, Il y avail chez
Jui ure jeuue femme en déshabiilé lorsque jenirais
elle fit semblant de parler avec lui de legons italien~
nes.

M. le Président & I’accusé.-- N'avez-vous rien 3 dire.

Contrafatto. -- Tout cela est I'ceuvre des méchants,

M. le Président -- Ne tenait-il pas avec les femnmes
des propos déplacés.

La femme Nouiz - Il disait qu'il fallait bien boire,,
bien manger, bien prendre du plaisir.

Contrafatto -- Certainement, il faut manger et boire
pour vivre.

M. le Président, au témoin. -- N*avez-vcus pas él_é
surprise de I'espéce de commission gque vous doanait
T'accusé pendant le caréme.

La dame Noutz -- Il mangeait de la viande en toud
temps. et n’a jamais fait d’exception. le vendredi-saiat
il fit 2cheter un pot au feu et des saucisses.

Contrafatio -- C’est que jélais malade par Je chan~
gement de climat.

M. le Président -- L'observation de pareils devoirs
peut n'éire pas une des choses les plus essentielles &
la religion, mais c'est un devoir saeré pour un prétre,

Contrafatto - ¥ étais malade; mon visage est pile
encore par le changement de clireat. N

M le Président. -- Que ne relourniez vous en Ialie.

Coutrafatio -- Je ne pouvais pas m'en aller dans V'hi-
ver,
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M. le Président, au lémoin. -- N'avez-vous pas recu
dernierenient une visite. Racontez 4 la Cour tout ce
quis’est passé. ’

Lafemma Noutz. -- Un homme en manvaise redin-
gotle, coiffé ('un chapeau rond | estvenu, il y a que!-
qaés jours; it a demandé si €'était dans Ia maison que
logeait le sacristain de la paroisse. Je lui ait dit que
je ne le savais pas, et qu'il wélait pas croysble que
M. le curé, comme il le prétendait, edt dit qu’il y de-
meurait. :

Ii me ditalors : C'esl iei que demeurait le prétre
Contrafatto. Ces personnes qui 'onl frappé, qui ont
tant fait de scandale, c’est sans donte pour avoir de
Pargent. - Pouvez-vous dire une chose comme celle-
14, tui répondis-je ? Mine Le Bon est une femme trés
bosinéte, trés respectable;si vousla connaissiez, vous
ne parleriez pas d'elle ainsi. Mlle Emilie Le Bon était

dans ce moment-ld dans la loge ; elle avai! un panier.

ad bras, et était appuyée sur le boisde mon lit --8i
celte dame voulait de 'argent, centinya ce mon-
sieur, J’ai de quoi lui en donper. Je viens dela part
de M. le curé. — Croyez, repris-je alors, que Mme Le
Bon ne tient pas & I'argent. Elle ne veut et ne demande
que 1a justice. : ’

_Ge monsiear entra alors tout familierement , et sasgit
sur une chaise, au pied de mon 1it. 11 dit : « Je vais al-
ler trouver Mme Le Bon, et j'apporte de argent. » Mlle
Emilie Le Bon prit alors la parole et lui dit que sa mére
ne recevait persomne, et g1'il pouvait garder son ar-
gent. Mon mari étant absent, je dis & cet homme. Re-
tirez-vous, avec vos maniéres insolentes... M. Corrége,
un de.nos voisins, entendant dispuler, sartit, et ayant
pris connaissance de ce qui se passail,il dit a ce qui-

im : Retirez-vous, et ne venez pas insulter Mme Le
Bon: ' ; :

.M le président fit aux jurds la déposition dela
famme Noutz. faite devaut M. le conseiiler Agier, et
daus laquel'e sont consigués les fails qu’eile vient de
rapporier. Persistez- vous, ajoute-t-il, & affirmer celte
circonstance.

.La femme Now/z.-- Je suis incapable de vous trom-
per. '
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Le sieur Noufz et la demoiselle Emilie Le Bon,
étant rappelés, confirment ia déposition de la femme
Noutz,

Plusieurs témoins entendus-ne rapportent aucun
fait nouvean. La femme Laurent déclare que la pe-
tite Hortense, avant le.29 juillet, lui avail fail des
confidences sur la conduite de I'abbé 4 son égard.

Contrafatta. — Cest une voisine qui venait me de-
maader Vheure. Je lui ail répondn.avéc un signe
parce que les Haliens pe parlent jamais sans faire des
gesles. : '

M. ie Président. -- On fait aussi des gestes quand on
ne veul pas parler. =~ T )

Paydience est reprise a huit heures.

Ea parole . est dopnée 3 M. Ledru; il s'exprime en ces
(ermes. ‘

A six heures, Faudition des témeins éiant terminde,

Messiegrs les juxés,

Tout m’avertit de ne pas abuser de vos instans et de
ceux de la Cour dans une affaire qui, déja, n'a que trop
longtemps affligé vos dmes. Je laisserai denc a une veix
plus forte que la mienne le soin de développer les preu-
ves accablantes que I'instruction et les débats ont réunies
contre Fabbé Contrafatto. »

.Avocat _de Mme Le Bon, je me bornerai a quelques
réflexions rapides sur le systéme d’hypocrisic et de
mensonge daus lequel Faccusé a cru devoir se renfer-

.Sans doute; vos consciences en ont déja fait justice,
cependant, les imputations sont grayes et il est de mon
devoir de protéger contre de liches attaques une femme
qui a été Lobjet de taut de haines et de calomnies,
parce qu'au mépris des séductiops et des menaces elle
eal restée inébranlable dans la yoie da bien.

Oui, messieurs, tandis que, confiante dans l’impar-
tialité des magistrats, Mme Le Bon se reposait sur eux
du soin de venger son injure personnelle et 'outrage
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fait 2 la société, on luttait avec d’autres armes que les
lois, et par d’autres moyens que ceux de la justice.

Je ne veux pas rechercher quels furent les auxiliaires
de Contrafatto: il faut croire qu'ils se sont repentis de
la protection qu’ils lui accordaient sans respect pour
leur propre dignité.

Grice i leur ztle cependant, bientét le scandale fut
porté 2 son comble. Il n'était plus question de I’attentat
commis sur Hortense, mais de quelque chose de plus
horrible encore. Le crime de la rue Coquenard n’était
qu'une fable odieuse, inventée pour perdre un ministre
des autels.

Instrument d'une faction nombreuse, Mme Le Bon
avait ourdi contre leclergé cette trame infernale : der-
ritre elle, était un parti tout entier. En un mot, il n'y

avait d'intérét que pour le coupable et d'indignation

que contre la victime. ;

L’effet fut tel, messieurs, que des magistrats ne pu-
rent garantir leur conscience da piége que des mains
habiles avaient tendu.

Une instruction avait €té ordonnée pour connaitre les
faits.. Le juge instructeur sembla craindre de calomnier
la religion s'il remplissait son devoir sans faiblesse.

Les témoins furent a peine entendus, et il est cons-
taté qu'on ne daigna pas les assujétir 2 la formalité sain-
te du serment.

Enfin, messieurs, une puissante intrigue triompha de
Ia justice elle-méme, et, tandis que tant d’innocens at-
tendent des mois entiers le terme d’une instruction tou-
jours trop lente, Coatrafatto, accusateur de la mére,
aprés avoir été I'assassin de la fille, recouvrait sa liberté
presque aussitot qu’elle lui avait été ravie.

Cependant, voyons quel était le fondement des
soupgons, et examinons le systtme que Contrafatto a
reproduit si andacieusement 3 cette audience.

Mme Le Bon veut le perdre, a-t-il dit sans cesse, et
la jeune Hortense ne fait que répéter les lecons de sa
mere.

Mme Le Bon veut e perdre! et dans quel intérét,
grand Dieu ? Est-ce pour obtenir quelque argent? Mais

— e

de qui ? de Contrafatto ! Le malheureux, son insolva-
bilité est constante.

Du pouvoir ? Mais pouvait-elle penser que le pouvoir
0sit ,en conspirant I'impunité de Contrafatto, accepter
Podieuse solidarité de son attentat?

D’ailleurs, les faits parlent. Oui, ainsi que les té-
moins vous Pont appris, on est venu auprés de Mme
Le Bon pour lui proposer d'étoufier, a prix d'ar-
gent, ses supplications 2 la justice. On a voulu acheter
son silence; mais comment a été recu par mademoiselle
Emilie le courrier de Contrafatto ou de ses complices?

« Monsieur, ma meére demande justice, elle ne de-
mande pas d’argent. Sortez.... »

Mme Le Bon aurait elle congu quelque haine violente
contre l'accusé, 2 cause de sa qualité d’étranger? Car,
il faut examiner méme les suppositions absurdes.

Mais elle-méme est étrangere, fille du duc de Capu-
chalate Morroni, niéce de I'archevéque de Tarente ; si
clle compte au nombre de ses parens les plas proches
un des premiers généraux de notre armée, elle n’a con-
quis le titre de Francaise que par son union avec le bra-
ve colonel Le Bon. ,

Enfin, serait-ce & sa double qualité de catholique et
de prétre que Contrafatto devrait une implacable persé-
cution?

Mais Mme Le Bon est catholique : ses filles, élevées
dans la Maison royale de Saint-Denis, n’y ont pas puisé
d’autres principes que ceux de la religion et de la mo-
rale la plus pure. 3

Qu'importe, dit-on; c’est du scandale qu'elle voulait,
car a quoi lui servait-il de revenir sur des faits qui de-

‘vaient donner a la jeune Hortense une si triste célébri-

18? Le chitiment du coupable importait-il plus 3 Mme
Le Bon, que Phonneur de sa fille ? Ainsi, messicurs,
Mme Le Bon, dont le nom était déja I'objet de tous les
entretiens , depuis que 'on avait vu des citovens et des
femmes réclamer vengeance an mifieu des rues de cet-
te capitale -contre un crime qui échappait si srandaleu-
sement a Paction dela loi ! Mme Le Bon, que les letires
et les récits d’une puissance mystériense représentaient
partout comme 'dme d’une conspiration impie ; Mme



Le Bon, que le seul fait de 'ordonnance de non-lien
semblait convaincre d'une calomnie sacrilége, devait se
soumeltre et laisser pour dot  ses filles les soupgons qui
auraient pesé sur sa téte. Ehbien! non: ce i'est pas
ainsi qu'etle a cru devoir défendre I'honneur de la
jeune  Hortense , et tels ne sont pas les conseils qu’elle
a recus, :

Je crois P'avoir prouvé; Mme Le Bon n'avait aucun
intérét 3 commettre le crime dont Contrafatto I'a perpé-
tuellement accusée , et la fermeté de sa conduite n’a en
pour but que I'accomplissement du devoir le plus saint.

Contrafatto insiste. Le terrain sur lequel il s'était jeté
d’abord fuit sous ses pas... Pressé par M. le président,
lui-méme a avoué qu’il ne concevait pas pourquoi Mme
Le Bon lui en voudrait.

Qu'a-t-il dit alors? C’estI'enfant qui a tout inventé,
et les dépositions mensongeres d’Hortense ont trompé sa
meére elle-méme. )

Examinons encore.

C'est Penfant qui a imaginé les faits qu’elle raconte
avec une naiveté, une candeur, une vérité de détails
qui ne s'est jamais démentie!

Dans quel but son imagination perverse, avant le
temps , aurait-elle concu ces iniquités ? On ne voit pas
méme 'ombre d’un intérét quelconque.

Toutefois, je veux que I’enfant ait eu intérét 2 men-
tir , 4 calomnier Contrafatto. Qui lui a appris tout ce

welle a révélé? L'accusé échappe a sa ridicule hypo-
thése en disant dans 'instruction que sans doute il y a
un malin*esprit caché dans la personne d’Bortense.

Mais pour vous,inessieurs , qni ne croyez pas a cette
intervention cemmode . je Yous le demande, comment
la pauvre Hortense aurait-elle parlé de ces dégoiitantes
voluptés que ses yeux ont vues et quc son esprit ne
comprenait pas? A I'age de cinq ans, et dans cette
heureuse ignorance qui se reconnait a chaque mot du
récit que vous avez entendu, pouvait-elle.... .

(Xci I'avocat rappelle les circonstances que Ia jeune
Hortense a détailiées avec toute la naiveté de U'enfance.)

Non, messieurs, et j'ai trop d’avantage 2 répondre
aux monstrueuses sunnositions de Contrafatto. ‘
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Aussi- a-t-il ¢té forcé de revenir 3 ses imputations
contre la mére. C'ést elle qui aurait empoisonné 2
plaisir le._ cceur de sa fille, celie-ci nedt été que I'écho
des horribles lecons qu’elle aurait recues.

Ah! messieurs , Contrafatte est jugé par sa défense
méme ; celui qui 2 commis le crime qu’on.fui impute a
pu seul faire de pareilles réponses a une telle accusa-
tion. Malheureux! la présence de sa victime ne l'a
point ému, et il a voulu se venger d’'une maniére di-
gue de lui de tout le mal -qu'il lui a fait !

Qu’il invoque 2 présent le sacré caractére dont il est
revétu, qu'il réponde a I'évidence en disant: « Je suis
un ministre de Dieu , osez-vous bien accuser celui qui
a préché partout sa parole sainte 2 » ‘

“Vous ferez justice comme elle le mérite de cette
audacieuse hypocrisie. ‘

_Non, messieurs, la religion n’est pas_ solidaire des
crimes que peuvent commettre quelques-uns de ses
indignes apotres. Si on n’efit pas méconnu cette vérité
du plus simple bon sens, nous n’aurions pas i gémir
de tous les scandales qui ont suivi la mise en liberté
du coupable.

11 faut le redire sans cesse, parce que toujours on
parait I'ignorer : ce que veut la religion , c'est que cha-
cun , fidéle & ses sermens , remplisse ses devoirs avec
loyauté, sans consulter d’autres conseils que ceux qui
sont écrits au fond de toutes les ames. Ce qu’elle veut
encore, cest que justice soit rendue a chacun selon ses
uvres. , :

Prétres, magistrats, citoyens , tous sont égaux de-
vant la loi ; tous donc doivent étre punis quand ils Pont
enfreinte ; et sile clergé songeait a réclamer quelques
priviléges, sans doute ce ne serait pas celui qui assure-
rait 'impunité 3 Contrafatio ou 2 ses imitateurs !

Yen ai dit assez, messieurs ; je le répéte, madame
Le Bon n’a pas voulu accuser, elle sest défendue, ¢ était
son devoir.

Yous aussi, messienrs, vous saurez remplir le votre,
et vous le 'ferez avec ceite fermeté, cette indépendance
qui appartiennent a des hommes probes et libres. - Les
espérances de Contrafatto seront décues ; il vous avait
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mal jugés; ce n’est point parmi vous qu'il trouvera de la
* faiblesse ou de la complaisance; qu'il ne compte ‘méme

pas sur ce sentiment de pitié' auquel vous aimez & lais-
ser ouvrir vos dmes; car, dans cette cause, ce n'est pas

seulement son sort gui est entre vos mains, vous avez
3 choisir un coupable entre lui et ma cliente.

Si vous le jugez innocent, vous donnez la sanction de
vowre autorité .aux horribles calomnies qu'on a répan-
‘dues pour punir Mme Le Bon de ce qu'elle n'a pas
compris 1a religion, comwe la’ comprend I'abbé Con-
trafatto. Vous la déclarez coupable devant le Tribunal
de Popinion publique, d’un crime mille fois plus odieux
que celui dont elle a été la victime.

* Messieurs, ce n'est point [a ce que nous attendons de
vous. ah! sans doute votre décision ne saurait tarir les
Yarmes anxquelles Contrafatto a condamné la vie de Mme
Le Bon. Il est des blessures qui ne se ferment jamais et
des infortunes dont le ccear d’une mére ne se console
pas. Dua moins, messieurs, vous la vengerez de ceux qui
sesont plu 3 insulter 3 ses douleurs; c’est la seule ré-
paration qu'il fui soit permis d’espérer.

Je we résuime : vous avez A trouver un coupable en-
tre la mére vertueuse et le prétre renégat.... choisissez.

M.de Yaufreland soutient 'accusation avec
force. 11 répéte les argumens de la partie civile et con-

"clut 2 fa comdamnation sévére de Contrafatto. Termi-
nant par ¢es mots : ‘

Vous avez vu cette dame, messieurs, amenée devant
vogs, non par la haine, non par le désir d'obtenir de
Fargeat comme Contrafatto a voulu inutilement le soute-
nir, mais amenée par le désir d’obtenir justice, ven-

" geance du plus grand crime qui puisse s¢ commettre 2
{"égard d’une mére, Votre justice est désormais éclaivée,
messiears; elle ne trompera pas notre attente, elle ne
trompera pas 'attente de la société. La société réclame
de vaas justice. Un grand forfait a ét¢é commis, punis-
sez-fe; Ie coupable est devant Vous, et nons appelons
sur sa téte les chitimens réservés a de parcils attentats.

- M. Sauniére, avecat de Contrafatto, prend
Ia ‘parele en ces termes : '

. Nousne vivons plus & une épogue oi le Clergé, s’em-
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pressant de soustraire & la vengeace des lois celui de ses
membres gui.s'éait, rendu coupable de quelque mé-
fait, Uimpunité,. levant vgce. téte- arrogante, semblait
outrager les droits de la. sociéié en aifranchissani les
accusés. de toute justification... -Non, sans doute, et
I'Eglise a compris que, nos inceurs éprouvaient-le besoin
de réformer.de¢ paveils abus. La religion ne peut étre
vénérée par un peuple qu'autant qu'il sera convainen
que ses :migisires sont dignes: du saeré caraciére dont
ils sont revetus... Eloigner ef punir les mauvais prétres,
tel estle-vaende Vuniversaliié du Glergé, parce qu’il tient
4 conserver le respect:qui luj est dii... Mais au moins,
et si un ecclésiasique est accusé,  qu'il jouisse pleine-
ment des avaniages qui sont accordés a tous les citsyens
dans cette pénibie situation ; qu'on lui accorde les mémes
égards jusqu’au. jour oit. il devra rendre comple de sa
conduite - privee.. .5 que “sa- défense soit envirouné du
méme respect... 5 €0 un mot , qu'on. ne viole pas en-
vers lui les droits de I'homme et du citoyen, - ‘

: W ne faut pas se le dissimuler, messieurs, . ia religion
a- pertu quelgue - chose de-son- crédit; ce n'est pas ici
le' cas d’en recirercher la.cause... Mais c'est & ce [uneste
résultat que L'on peut attribucr cette espéce d empres-
sewent de la muititude & trouver un préive coupable dés
qu'il- est prévenu.  Aveuglés par une passign haineuse,
quelques: individus regardent ausitdt comume réel, com-
mwe bien élabli, le crime gu'on lui reproche, ei la voix
de 'innecence serait souvent étoufice, 8’1l n’existait pas
des moyens de comprimer une malveillance malheurey-
sement: trop facile. . .. U e

‘Heureux dong, mille fois heureux; celui gai, miracu-
lensémént échappé des mains: de queiyues. forcends,
éprouve ia cousolation de se présenter devaut des hom«
mes probes et justes, appelés a le juger! . : R

. Rassuré par les senumens qui yous distivguent, il n’a
pas meéine:a redounter les: dangers. de ja- prevention qui
l'accable au-dehors, il'sait -que vous 8ies. péuétrés de;
vos dévoirs, que -Vimpartialité sera voure unigue. guideu
que vous entendrez avec-le méme calute «Je langage dn
plaignant et la justification de I'accusé; plein de con-
tiance dans vos lumiéres, il est convainca que nulle co -
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sidération étrangere ne fera pencher la balance de votre
justice, et que vos consciences pronenceront suivant
Yhinpression qu’elies auront recue.

Yous avez entendu des plaintes bien améres, des
inypatations bien graves et le désespoir d’une mére bles-
sée dans ses plus chéres affections. Vous avez eu 30uS
les-yeux la jeune: victime qu’elle cherche 2 venger. La
dosleur de cette mire est mille fois louable ; mais-elle.a
pris naissance dans une erremr ou, dans upe crainte
trop promptement coRgue;

Examinons la vie de |’aecesé, pous parlerons ensuite
des faits qui kui sont imputes.

Le crime sur lequel vous étes appelés 3 pronmoncer
est-reproehé b un éiranger. Cet étranger, il faut dire ¢e
qu'il a ét6, ce qu'il est encere, et vous serez alers plos
¥ méme &’apprécier sa conduite.

Joseph Contrafatio est né a.Pigaza en Sicile, en 4189;
il ¥ recnt swe imstruction choisie; 805 parens CORS2EES-
yeut 3 cette lnstruction lo fruit de leurs économries,
heurewx dons leur panvreté d'aveir assez fait.pour Ie
conduire 2 1'8tat ecciésiastique.

Joseph Couwtrafatte s'y et distingué pat ses. prédica -
tions nombreuses. Hest perteur de plusiewrs certificats
qui vous ferent apprécier toute la morulité de-son. car
ractére. Je vais traduirc aussi exactement que possible
quelques-uns de ces certifieats. (Xci Vavocat traduit en
effet sur le texte, it la piupart des pibces probantes.)
11 en résulte que I'secusé & remphi les fomctions de rec-
teur dans Véglise de Santa Masia de i
avee zéle, activité, dévetien et intellipence; qu ik a éte
regretié-de cown: qui Rt éte Jos tégnoins de la comduite
pieuse, et que jamais il n’a encouru. le bligee . d'ancon
de ses supériowrs. ([ It epvuite difidrentos permissions
qui Jui ont &6 délivrées am nom du Saimt-Pere le: Pope
Léon XH par messienrs les cardiwanx Nara: et Guerw
rieri, pour bénir des conrensies, des croix, des médailien
et-des erueifiz. i 1t encoye une pidce d'ou:il risuliesait

Joi avait promis e premier: canomicat vacant dana
iglive de Riacw ssville netale

M Soupiive reprend en: os: tevmes:: Mani. de: oo
ocertilieas, Jesepli Comrafosto ariva en Brasceavec e
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désir d’en étudicr les meeurs et le langage; ce désir est
assez ordinaire 2 tous les Italiens; mais Contafatto éprou-
vait (}:antre§ })esoins, et sa fortune ne lui permettant pay
un séjour oisif dans la capitale de cette grande nation, il
chercha ds lors 3y exeroer L'élat ecclésiastique. Pour
cela, il s'aderssa d’abord.a Mgr Farchevéque de Paris
Celui-ci, édifié saus doute par les honorables eatificats
qui Jui furent communigués, n'hésita pas & lui accorder
la permission de dise la messe méme de. confesser: cette
derniére faveur est difficilement accordée aux prétres
étrangers; leur woralité est.préalablement examinée avec
sein le plus scrupuleux; et cependant il obtient des let-
wres qui lui donneut 2 cet égard les pouvoirs les plns
étendus. Soutenu par les recommandations des premiers
eaclésiastiques de Paris, il est aceweilli chez M me h
duchesse d'Qrmessen pour y dire la messe quelques
temps aprés, et camwe elle fut obligée de s"absenter
pour alier dans une de ses: terres, l'abbé fut presenté
chex. Mile Sauvan, sous les ices de ces mémes pro-
tecteuss ; il y fut agréd, et nulle plainte n’échappa ja«
m‘egis {:’ bg‘u:l:‘g de cette vénéreble dame, qui I'a

écl m n. . E M i
l&; emsgﬂla inslmctenr.m e biea devant M.
ntrafatto me disail sa messe que tous. les dimanch
dans la pension de Mlle Sanvan.qlllmsemit a nécessit% g
vhCOurir & Q'autres ressources, et bientdt il fut recn dang
Véglise de Notre-Dame-de-Lorette, ob il afficiait presque
touge l?ey:lum onvrables de la semaine,

_Ge fut dans ces circonstances, et alors. qu'il jouissait
d'sne tranquiliiié d'esprit que rien ne seﬁilailt devoir
mié:, %uxl fut toutd c%u“p Vabjet d’une. accusation

. Un erime atroce B fut imputé;, i
le soupgon: aver harvear. . sty R pegonene
Gouament ce erime avaitwil §1é connu.? Une jeune fille

| de cing aus, Hertense Le. Ron, avait pépéts partout.les

diffiventes civeonstances de cu crime les prapes.

Pl X s0u enfance, aviemt @G ecusilis aves aviditk,
prévention s'dait rmde..... L'enfamt se: plaigmit une
seconde fois on avait gardé le silence. ... Viudignation fo1
1 ooh‘ somble;’ rien: tie put: b mativser, ello-dclata cantre
Pablié; Une phints fat sendue pav Jy meive &, Horienso
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et bientdt il fut constitué prisonnier, Interrogé devant
Ies premiers juges, il nia tout ce qui lui &tait imputé.

© Nul témoin ne venait corroborer la déposition de la
jeune fille, et Ia Chambre du Conseil, ne trouvant pas
dans les documens qui lui avaient été fournis des preu-
ves suffisantes pour motiver nn-renvoi devantla Cham-
bré des ‘mises en- accusation, rendit- une ordonnance de
non licu en vertu de laquelle Joseph Contrafatto fut
immédiatement mis en liberté.

Sa présence dans les lieux o1 il avait été primitive-
ment accusé, excita d’abord quelque surprise et méme
quelques rumenrs. Leffervescence des esprits se dirigea
contre lui la mére de ia jeune Hortense le rencontra, le
saisit an collet en Vinjuriant, en Fappelant 'assasin de
son enfant. Ces paroles déterminérent les spectateurs de
cette scdne déplorable, et bientdt Contrafatto fut assalli
par des forcenés qui le mutilérent aprés 'aveir trois fois
terrassé dans 1a rue Couvert de sang et miraculeusement
échappé  des mains de la multitude, il se réfugia dans
Péglise, et ce fut'dans ¢e lieu saint que Pautorité vint
tne seconde fois s’emparer de sa personne.

On venait donc de violer, a son égard, 1a liberté indi-
viduelle, car on Vavait arrété, on l'avait frappé, on
Pavait meurtri, sans- avoir été témoin d’ancun délit,
@’atcun ¢rime:  désespoir ou la fureur d'uie mére avait
suffi pour exciter contre’lui des personnes qui n’avaient
aucun droit d’en 3gir avec tant d’inhumanité. On res-
pectait peu l'ordonnance de mise en liberté, et'mécon-
tent de ce résultat, on - voulait, sur le récit d'un crime
¢onsommé an moins depuis guatre jours, immoler celui
{fot avait -6té désigné comme en étant V'auteur.

- Enfin, messieurs, la dame Le Bon rendit une seconde
plainte, plus circonstanciée, disait-elle; que la premitre
&t la Cour royale de Paris crut devoir évoquer cette
affaire,sur la clameur publique qui venait de se manifes-
ter,Un arrét ge cette méme instruction fut dirigée par
M. le conseiller Agier, et Contrafatto fut renvoyé devant
Ia” Cour d'assises.. . ,

Ici, messieurs, j'éprouve le besoin de vous faire part
d'une. réfflexion: pénible, : Contrafatto s'est pourvu en
cassation contre les trois arréts que je viens de citer,
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Son pourvoi a &té formé un mercredi soir, et le lende-
main jeudi, il avait été jugé et rejeté ala la cour de
cassation avant I'heure de midi, c’est-d-dire en moins
de vingt-quatre heures, Il ‘aul le dire, messieurs, puis-
que I» droit de la défense est sacré dans tous les pays
Paccusé a le droit de faire entendre ces plaintes. Et dans
cetie occasion. comment pourrait-il se rendre compte
de la précipitation qu'on a .mise i rejeter son pourvoi,
Son défenscur a pu connalire 3 peiue les pidces du pro-

“cds, il u'aen que le temps de couseiller le pourvoi, il

ne.lui a pas été laissé. un seul jour pour réfléchir aux
moyens de cassation dont il voulait se prévaleir; iln'a
pu méme ajouler a son pourvoi, que l'on a d’ailleurs
recu bien séchement, un mémoire de ciuq_ligues,
M.le Président. — Nous ne pouvons souf-
frir que 'on attague aiusi les décisions de la Cour de

- cassation; vous devez savoir que, lorsqn’elle est appelée

@ Ppronoucer sur de pareils pourvois, elie ne pent les
admettre que dans trois cas: - : .
i Le premicer si le ministere public n”a pas été enten-
uj

l lLe deuxitme, si. le fait n'est pas qualifié crime par
a Jol ; .

. Le troisizme, si I'arrét n’a pas é1é signé par tous les
Juges présens, ;

M Sauniére. Je professe le plus grand respect
pour la Cour de. cassation; j'aurais souillé ma toge et
ma boucbe si javais pu manquer i ce sentiment. Je
crois que la Cour supréme n'a agi dans cette circonstan-
ce avec précipitation que par un wetif louable, par a-
mour pour la justice. Mais peu importe la pureté de ce
motif pour I'accusé, qui en a éprouvé un tort considé-
rable. Mon observation n'a douc pu atteindre les inten
tions de la Cour supréme; mon observation n’a portg
que sur un fait que personne d’entre vous ne peut révo.
quer en doute, qui est de notoriété publique et qui se.
rait d'ailleurs bien facile & vérifier; ce fait a porté préju.
dice 'il Contrafatto, en ce sens qu'il ne s'agissait paspour
lui d'un pourvoi unique contre I'arrét de renvoi; maig
qu'il voulait aussi faire statwer sur l'illégalité de I'arré
d'évocation, qui, d'aprés son opinion, devait étre cassét
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paisque dtja la ‘Chambre du. Conseil avait-ordonné sa
‘p}é’se {‘2 1;?2?& it;:g que la f;ﬁnunl'yre ‘de mise cn accusa-
{ion niavait artieulé aucun fait netwvean_qui pit motiv
e nonivefle arrestaion. gut PRt motiver
M. Sawuni#re dBclare ensuite qu'il n’essaiera
pas e relever les contradictions qui sont résultées des
‘t'émo*igxxages:,pmduits aTappui dela déclaration dea
ﬁmn_e; Hortense Le Bon; il n"accusera_pas cette enfont
de vouloir ici soutefiir des mensonges; #l déclare en con-
séquence "qu'il S'attachera ‘moins 3 la discussion dus
faits qu’aux moyens légaux qui i sont offerts par-fa
vause et par Ta nature méme des imputations adressées
a I'abbé Contrafatto. ~
_. Peut-2tre, continue I'avocat, pourrait-on aplanir assez
facilement la distance quisemble séparer I'accusation
de la défense. “Comment concevoir qu'une enfant de
ting ans puisse répéter avec assurance des choses qa’on
lui aurait dictées? comment sapposer, d'ailleurs, qu’une
meére aurait fait 2’ sa file une #nssi épouvantable lecon?
A Dicu ne plaise que j'essaie de répondre a de paréﬂleb
{{uestions; Mmon -ceur en est Afligé ‘comme de ¥oire, mes-
sieurs, et la défense me commande, alors que je ne Vois
dans la cause €"autre preuve direete de'la culpabilité
que la déclaration d’une enfant qui varie sar bien des
f(j]f‘chnsmces"h défense me comniande, ‘dis-je, de les
gég:tqqer suivanit les conjectare que nr'ent fourniesives
" Eeovtez dont une explication gui west pas dénuée de
Vraisemblance : Mme veure Le Bon aurait fait la décon-
Yerte da mil qui raineit Ja santé de sa plus’ jetine en-
Taxtt; dlaravée 3 | dspect.d une maladie- qulelle a crue da-
gmf ;g’uu: nidlure contagieuse, efle aura pressé sa fille
e%outes les questions que pouvait ui ¢
ﬁfuae‘mmérhqe;te; ons qre pouvay i sqggbrerlapo}-
_ Mon enfum, tni aura-tielle derhandl, wersis-u aliée
¢hez tel on et voisin? Quel-est’ Phomme qui ¥aurdit
;gi‘hlbmm}'rmam&?m;ré}mdﬁ la‘jetmre Hortense.,
“tre suis allée que chez M. Tabhd. - Que 'a- i
.Bm‘-’ﬂt-'ﬂ...._»"»?‘ B ~ Qﬂ ia Mqa:“?
Prse servait fci des expréssions. techniques qui poen-
raient caractériser les actes de brutalité que la mdre
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séupromait I'enfant qui -d'aberd aurait wié tous ces dé-
tafls, anrait fini par déclarer qu'ils-existaient bien réel-
lement. S e e

Recevant tous les jours des questions-pressartesh cet-
égurd, entendent ‘tomjours répéter lés mémes iexprés-
sions, ne serait il 'pas ‘possible-que 1a jeunre Tortense:
persistat aujeard’hui dans un aveu.qui ne Toi aurait été
arfaché qoe par les effets de'la ‘eraiiite de s meére?
Ne serait-il pas méme plus rigoureasement possible que
la-mémoire de cette jeunc enfant, avant facilement recn
les imtpréssions de ce réeit, le prit ‘enfin pour-une réa-
hel... - -

Ces considérations, je les abandomme 2 vos méditations
peut-&tre vous y arrdterez-vous daus Vidiérétde Contra-
fatto. Si la ‘Tndre avait pu peuser ‘que ha mdladic' dé-sa
fille spouvait’ aveir des cause natuvelles , ‘ses -alarmes
awraient &é motis vives, -et da suppesition - funeste
qu'elle'fait, #'aureit ‘pas entruiné tant de fanestes con-
séguenees. - 1 v E '

M, "Sauniére, exawimant ici 14 question Jégale du pro-
cbs, demande 8'%-est possible:de ‘ddclarer qu'ily ait eu
emploi de vicldnce dans ‘[ attentat' veproche a Comtra~
fstto, Merlin, dit i}, d&finit dinsi fawiolence : pour qu'il
y ait violence dans le sens de la loi, il-fagt {qu’elle nit
&b employée contre ‘une Persohne ‘et non’ echire un
obsstacle intermédiaire, - fooi B B

- Wous avez ¥ rechercher, 'messisurs, dans Jes: circons~
tances du procés, si 'attentat 2 la pudeur reproché %
Contrafatto. Y'accwsé, en supposant-qui'l sdit ‘constant
#u proces a e1é commiisa I'wide de wolemce. 5i cette
violence n'a ps €16 absolument physique, si elle n'a pas
&6 employée contre Ta personne, il'y-a-pas violence
dans le- sens légai. o o o :

£a violence morale me serait’ véfitablement qu’une
espéce de corruption. la violence physique n'est autre
chose que le moyen emplopé pour. vairicre fa résistmce
opposée. _ SR L

"Saiis doute, ‘messhelirs, en ayimt recotrsa e moyen
je-sais loin ‘de vouloir exouser T'¥evion en elle’méme,’
qui resterait imputable a I'accusé si vous le croyiez cou-
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Yab!e d'un attenfat & la pudeur sans violence ; mais si le
¢gislateur a pu oublier de porter une peine contre
Lhomome reonnu coupable P'attentat 3 la pudeur sans
violence, nous devons déplorer un pareil oubl, nous le
déplorons avec vous, nous faisons des veeux pour que
cette omission seit réparée; mais ce n'est pas i vous qu'il
appartiendra . de prendre le role de législateurs, et de
dire qu’une violence morale, en supposant qu’elle existe,
puisse étre assimilée a une violence physique.

Sans doute les conséquences de I'action imputée A I'ac-
cusé seront d’autant plus graves que le crime qu'il aura
cowmis I'aura été par un ecclésiastiqne ; cette considé~
ration, messieurs, ne doit vous rendre que plus circons-
pects a son égard. .

_ La violence, je le répéte, suppese I'emploi d 'ue force
employée pour vaincre un obslacle; dans cette session
méme dans I'affaire qui vous a &6 citée par M. I'avocat-
général, ce magistrat se prévalait de cette circonstance
que I'accusé avait fermé la bouche de sa victime pour
étouffer ses cris. Sans doute la résistance opposée était
bien faible, si on la compare aux forces de I'accusés
mais elle suffisait au moins pour caractériser la violence.

Rien de cela ne se montre dans I'affaire -qui vous est
Boumise. Il est impossible, en admettant qu'il y ait
eu attentat i la pudeur, de déclarer qu'il a eu lien &
laide de violence.

.M. Sauniére sappréte ici & citer un exemple
récent qu'il veut invoquer a 'appui de ses argumens.
%{lhi}&rle d'un arrét rendu par lacour d'assises du Bas-

in, :

M. le Président. — Cette affaire n'a rien de
tominun avec votre cawse. Voussavez d'ailicurs que
essieurs les jurés, se décidant toujours par limpres-
sion-que produisent sur eux les faits dont la connnais-
sance lear est d.nnée par les débats, on. ne peut invo-
Quer devant eux une jurisprudence résultante de lears
décisions.

M. Sauniére, abandonnant ce moyen, termine
2insi sa plaidoirie.

On aurait pu s'attendre A ce que, dans le cour: de
tes tristes et déplorables débats, Je vous eusse fait en-
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trevoir le danger de la condamnation, en vous présen-
tant la religion, presque abandonnée, en proie i la
malignité des infideles; I'impiété. prenant une nouvelle
force dans la flétrissure d'un ministre des aurels, et les
esprits avides de scandale, s’applaudissant de la réalité
d’un crime, qui porterait atteinte aux plus saintes croy-
ances; mais ce n’est pas ades considérations de cette
nature que I’abbé Contrafatto veut devoir son acquitte-
ment... Sivous é&tes convaincus...., punissez, frappez
I'ecclsiastique, comme vous puniriez, comme vous frap-
periez un aotre citoyen... ‘

Je vous dirai seulement: Méfiez-vous de l'accusation,
qui n’a pour base que la déclaration d'un enfant; gardez
vous de vous laisser entrainer trop facilement i I'interét
que semblent comwmander les larmes d’une mére; étu-
diez sa douleur; si elle est vraie, s'il existe un coupable
cette mere innfortunée est est bien digne de notre pitié;
nous devons déplorer le sort de la jeune victime qu’elle
a conduite dans ce sanctuaire et qui vous a parlé de ses
malbeurs.... Mais alors, et en admettant cette premiére
vérité que I'atrocité du crime n’entraine pas facilement
vos consciences en les remplissant d’une indignation
que vous ne pourriez maitriser; cherchez le véritable
coupable, et jugez si, méme alors, Contrafatto pourrait
ne pas étre innocent,

Si, au contraire, cette douleur n’a été quele fru't
d’une crainte bien natvrelle au ceeur d’une meére; si,
effrayée par la pensée d'un attentat mille fois odieux,
elle a arraché des aveux a I'enfance timorée par des
questions pressantes, alors, messieurs jetez vn il de
compassion sur le-sort de ce malheureux étranger, qui
loin de sa terrc natale, est ici, sans amis, fans famijle,
sans appui, livré a toutes les rigeurs de la plus préssante
nécessité... Eh! que deviendra-t-il méme aprés que son
innocence aura éié proclamée? N'est-il pas déja la vic-
time d'une odieuse prévention; Paura-til jamais s’y
soustraire 7 et votre - éclatante justice parviendra-t-elle
a faire disparaitre toutes les traces empoisonnées que la
calomnie a attachées 2 ses pas? Quelle est la terre hos-
pitaliére qui voudra I'accueillir... ? Il n’en est aucune
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Mais il reverra sa patriel... Ses eoncitoyens, ses anciens
amis, son viewxr pére, le consoleront des persécutions
auxquelles ll7aora échappé, etson Ame tranquille’y
jouira paisiblement de la- pureié qu'elle n’a jamais

-perdue..., car elle ne fut souillée d’ancun crime.

sM Pavocat-général de Vaufreland. — C,est avec raison
_messieurs, que M. le président a rappelé au défensetlt

e vous venez d’entendre qu'il n’était pas possible

exciper devant une eour d’assises d'une décision ren-
due par une autre Cour d’assises. ‘

Une application a ce principe nait de la plidoirie du

fenseur. 1 vient'en effet de rappeler une affaie jugée
P vous dans le cours de cette “session, et il a dit que

“d3ns cette affaire il v avait eu violence physique, et
e le ministére public s’était fondé sur cette violence
rhysiqne pour demander au jury la condémnation de
Taccusé. Duns cette affaire, nous avons en’effet souténu

“qu'il y avait eu violenees physiques, Nous avons égale-
‘hiefit  soutenu, (u'indépendamment de tes violences
ph’¥ﬁques, il vy avait également de la part de Vaccusé

‘yiolence morale. 11 s’agissait, dans eette affaire, d’on
‘enfant plus 4gé, d'on enfant de sept A huit ans, Certes,

~deox ou trois années, A cet age, opérent une grande
révolution et dans Ics facultés et dans les volontés.

i Ouit y deomsentemvent; il n’ya pas violence; mais il y
a violence guand il 0’y a pas consentement il y a égale-
‘ment violence quand il u'y a pas possibilité de consen-
tement. C'est par suite de res réfléxions qu'il est facile
sle toncevoir ¢u’avec le systéme qu’on vient d'invoquer,
ne poutrait jamais avoir violence eexercée lorsqu'il

:#'agit d’erfans ‘sussi jeunes que celui dont ‘mous nous
-occupons en ce moment. D'horribles attentats consom-
mes envers ces enfans e pourraient jantais étre punis.

"'La lof n"a pn Te vouloir ainsi. La loi n"a pas spécifiée’

‘en parlant de violence, que cette violence serait de telle
‘ot telle espece. Elle na pas'fait de distinction, Ti i’y a

fotit que subtilité dans le sysiéme de défense qu'on

"%ous ‘4 phaidé. Clest 2 vous A Papprécier, c'est % votre
“sapbsse,d Yotre amour ‘éclarré pour la justice d'déclarer
s’il yaeu violence exercée..
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Du moment o yous aurez reconnu qu'elle existe
dans la cause, sans yons lajsser. égarer parles subtilitss
de la discussion, par des arguties indignes de la solep-
pit¢ d’une telle audiance, de Ia gravité de tels dehats
vaus accomplirez dans votre Ame et.conscience le devoir
qni vous est imposé; nous ne pouvons douter un gept
jbstant du résultat de votre délibération. , (

M. Sauniére.— Jene m'attendais pas, de la
part du minisiére public, 3 pne réplique ayssi vive: je
«dois répondre dans.Vintérét de Paceusé, Son sort Uine
téresse d’antant plus. que le danger est plus imminent
pour lui, par la force méme de I'éloquence de'.son
accnsateur. L - S

Javais ew la discrétion de m'arrédter au:moment ou je
voulais vous parler de la décision ‘rendwe par la Cour
d’assises -du Bas-Rhin. Peut-étre: auruit-on- dd men
savoir quelqne gré. Je ne voulais pas m'en prévaloir
eomme d'une jurisprudence constate; je nevoulais m’en
servir que’ comme d’un antécédent qui pourrait provver
a vos esprits que des hommes éclairés avaient interprété
1a loi dans le sens que je tui donmais, ‘et vous amener
creire que vous pouvier Vinterpréter dans-le méme seng,
sans compromeltre ¥os eoniscienees. : :

‘M. Saunigre reproduit ici, avec une nouvelle
force, ses premiers argumens. « Si vous ne pensez pas
qu’il se soit rendu coupable, dit-il ensuite, vons pronon-
cerez son acquittement. Si vous pensez qu'il s’est rendu
coupable d’un attentat 4 la pudeur sans violences, vous
répondrez négativement sur les questions de violence.
Dans ce dernier cas il ne pourra ére qn’absous. Yous
ne l'aurez pas moigs Mtri d’une réprobation méritée, et
vous aurez donné a la mére de la jeune Hortensé la satis-

faction qu’elle réclame. » : ‘

M. ie Président. — Contrafatte, avez+yous quelgue
chose & ajouter i votre défense?

Contrafatto — Jentendsdes persomies qut par-
lent d’ici et dela; ces paroles me brilent pon coeur.
‘Vaila des hommes pleins de taléns et de’ probité. *Mb
cceur va justifier mon innocence. Des témoins n’existent
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pas; personne ne dit 12 vérité. Un enfant vient accuser
un homme; on cherche i détruire pour toujours ce
teeur qui ne palpite qne pour le bien. Et vous, je vouscn
prie, ne vous laissez pas égarer par le sehisme de la phi-
osophie moderne, qui contraste avec la religion. Je
n’ai pas de haine, €t j'ai peine 4 m'expliquer. Le Bon
Dieu connait mon innocence: je pardonne 3 mes enne-
mis, et je m'abandonne 3 la justice des juréset de
tout le monde. '

«Messieurs, dit le président, en assistant 3 ces dé-
bats, vous avez sans doute 6té comme nous saisis d'une
double anxiété. La Religion aura-t-elle 3 gémir sur les dé-
sordres inouis dont un de ses ministres se serait rendu
coupable? un prétre élevé sur les degrés de 'autel , of-
frant chaque jour 2 Dieu le plus divin sacrifice, avrait-il
bublié tous les sentimens qui doivent exister dans le
ceenr d'un homme revétu du sacerdoce? Que disions-
Hous Messiears, aurait-il foulé anx pieds les premiers

rincipes, non seulement du chrétien, mais encore de
"homma sorti des mains de la nature, avant que le Mys-
tere de la rédemption ait été accompli? od bien , Mes-
Sieurs, un enfant, 2 peine igé de cinq ans, awrait-il pu
inventer des horreurs, que souvent.on arrive  la fin de
Ba vie sans avoir connues ? Disons quelque cbose de plus:
Serait-il possible que, par des conseils que je ne saurais
qua'ifier, une mére de famille et osé glisser dans les-
prit de sa fille des pensées qu’a peine sa raison pourrait
concevoir? C'est 1a, Messieurs, la terrible probléme que
Yous avez A déméler et & résoudre. »

M. le président rappelle ensuite les antécédens de Con-
trafatto. Aprés avoir recu des lettres de prétrise, Il alla 2
Rome, ou il semble avoir été placé d’une manidre avan-
tageuse , si 1'on en juge par les certificats qu’il a recus

es autorités ecclésiatiques de Rome. Il était Recteur
attaché i I'Eglise Santa Maria de Constantinople.

Cependant le désir-de voir Paris, une vaine curiosité,
on I'en croit, le déterminirent 2 quitter cette place:
M, le président fait ressortir ce qu'une pareille conduite
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a de sur pl enant. ll reste sur ce

Suivant I'a_cqusé a Paris, M. le Président reproduit
tous les renseignemens que les débats ont pu fournjy spp
sa conduite dans cette ville. I/ le montre , se fesant un

jouet de tous les principes que son caractére tu; fmpa-
sat de respecter. P

« Vous avez, dit ce magistrat, entendu le portieret la
portidre de la maison. Cestémoins contre lesquels on s’est
élevé avec tant de force. sont, g entendre I'accusy des
ennemis qui lui en veulent, qui cherehent g le pe’:dre.

Et cepgnd:mt Yous avez vu auelle a été Ia conduite de
ces témoins. Ils sont appelés devant un joge d’instrhc—
tion (M. Frayssinous). Ils vcus ont déclaré que devant
Ce magistrat, par une erreur que nous ne savons come
ment 9xp]|'quer.. on aurait omis de lenr fajre préter ser-
ment de.dl're la vérité , toute la vérité. Et ils profitent de
cette omission pour ne pas vous dire ce qu'ils savent. —
a Je suis protestant . nous a dit le portier; M. C&n;ra-
/'atto. aurait pu croire qu'en cette qualité j'ctats son en-
nemi. Cela a é1é pour moi un motif de me tentr. en ré-
i\sde;:-se:, de nc]’ pas d(zire lout ce que je sarars. » Fst-ce la,

ssteurs , la conduite 4’ Fmoj i
o eurs | e d'un t‘moin qui veut perdre

M. le président expose ici divers i
moralité révélés par les débats, renseinemens de

Les propos qu'il adressait quelquefois chez la por-

lidre aux femmes qui passaient , étaient d’une i
; ¢taient d'une ind
pevoltante, ’ foence

Quelles étaient sa société , ses relations? i
s ston av
ment cherché b le savoir. e

.

Des femmes venatent souvent chez lui sous preteat

d'apprendre la langue tialienne et Y restaient enfer~
mées pendant plusieurs heures.

Le sacristain de la paroisse Notre-dame-de-Loette
. 14
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3 déclaré avoir vu chez Contrafatto, mn matin, a sept

_ heures, nne jeune femme vétue comme quelqu’un de la

.

‘maison, el se retirant & un sigue de 'abbé. Cesacristain,

qu’on me peut supposer: apimeé de mauvaises intentions
envers Uaccusé , a déclaré avoir congu de lui une trés-
mauvaise idée. C

1l a ajoutéque les ecclésiastiques respectables attachés
3 la paroisse voyaient d'un mauvais il la:conduite de
JXaccusé, gui était loin d'étre d’accord avec les priucipes
sévores de son minisiére, » :

" Par mme déplorable fatalité , ‘Contrafatto s'était’ logé
dans uné maison respectable. Madame Lebon était restée
‘venve avec quatre demoiselles, de 1"éducation desquelles
elte s’occupe uniquement. Yous avez vu paraitre ces de-
moiselles a ceite audience , lear extérieur décent com-
mande le respect , et tont annonce la bonne éducation
qu'elles ont regue de leur mére. Mme Lebon avait encore
une fille igée de cing ans. \

M. le président retrace les faits de Vaccusation: le ré-
cit si naif de la jeune enfant, ses confidences avant le der-
nier attentat dont elle fut victime, au portier, a la por-
tiere , 2 une voisine, a un officier supérieur logeant dans
ko maisen, I oppose a ces preuves si précises, si congor-
dantes, les dénégations de l'accusé, ses protestations d'in -
nocence détruites par toules les preuves résultant des dé-

bats.

Celte affaire, ajoute le magistrat, fut portée devant le
tribunal de premicre instance. Y a-t-il eu négligence dans
I'instruction qui a eu liea? a-t-on amis la formalité si es-
sentielle du serment? Les procés-verbaux constatent, il
‘st wrai, «que les sermens ont 66 préwés; les témoins ont
affirmé que le:serment ne leur avait pas ét¢ demandé, il
ont dit qu’alors ils ne s'étaient pas crus liés , gqne lems
déclaration sétait bornée 2 une simple conversation et
- que Toin de déclarer tout ce qu'ils avaient su, ils se sont
bornés a répondre aux questions qui leur ont été adres-

— 39 —
&ées. L'instruction premiére, on ne saurait se le dissi-
muler, a-6t faite avec yne extréme légéreté..

- Cestun grand malheur, Messieurs, de voir celui que
la religion a revétu -de pouvoirs pour diriger les autres
-accusé d'uncrime épouvantable. Nous ie savons tous.,
Messieurs, il faut que la religion soit respectée, queseg
minjstres soient. entourés de respect. Mais il faut que
{eur cogdwte, en barmonie avec leurs fonctions, les en
ﬂ:nde dignes. Loin de nous, Messieurs, la pensée de por-

-d avance un jugement sur cette déplorable affaire. Clesta
-vous qu'il appartient de prononcer. Noys devions seule-
mea:it vous faire sentir combien la décision que vous allez
:ien re est importante, ef quel soin , quelle attention vous
-dleveg apporier dans votre. délibération.. »

Apres une délibération d’un quart d*heure, le jury ré-

. pond affivmativement sur toutes les questions. La cour

) cgnd;xtpue le sieur Contrafatto aux travaux forcés a per-

pétuité, au carcam et'd la marque. Statuant sur les con-
clusions de M Charles Ledru, condamne Contrafatt

aux dépens a titre de dommages-intéréts. :

_Aprésle premoncé de cet arrét, M. de Montmerqué
ajowte: . :
« Contrafatto, veus avez.commis un des plus grands
crimes dont puisse se rendre coupable un ministre de la
religion. Yous avez abusé de la confiance qu’inspirait vo
“tre ministére pour yous livrer vis-a~vis d’un enfant aui
‘plus révoltantes brutalités. Rentrez en vous-méme. ke

-#eul moyen d’expier vosre faute, et de diminuer I’har-

rear qu'elte inspire, c’'est d’en faire I'aveu : cet aveu
’apeut seal vous néri!:er quelque intérét , et pent-étre ap-
g:er sur vous la .?lemence royale, et vous le savez amssi
Rque Doais, 'est cet aveu qui seul peut vous fire
Tentrer en goice avec Dieu!... Yous avez trois jours)
yous pourvoir en cassation, » b

Contrafatto garde le silence, et suit brosquement les

“ gendarmes, qui I'emménent hors de la salle.



— 40 —

Le 29 janvier 1828, l'huissier de service se renditd Bicé-
tre accompagné de deux gendarmes et fit entrer Contra-
fatto dans le fiacre qui devait le conduire au carcan. Con-
trafatto paraissait trés tranquille. Il tenait son bréviaire
ouvert sur ses genoux et récitait des pridres a voix basse,
Yous auriez bien fait de vous coiffer d'un bonnet de co-
ton (dit I'huissier dans !a relation de la Gazette des Tribu-
naux). — Je n'en vois pas le motif,, repliqua I'abbé. —
Vous avez cependant dit voir aux précautions que j'ai été
chargé de prendre qu’on désire que Vous ne soyez pas re-
connn. — Un homme revétu des sain‘es fonctions du sa-
serdoce, dit Contrafatto, en relevant la téte ne doit ja-
mais craindre de se montrer partout visage découvert.
— Cest |a vérité, dit I'huissier; mais hélas! si le prétre
avait en le malheur d’encourir le reproche. ..

Contrafatto ne répondit pas et se remit  lire ses prié-
res jusqu'a la Conciergerie.

A ounze heures, il est attaché au carcan , & midi 'exé-
cuteur s’approche du patient, dont la veste est entrou-
verte, et 'empreinte brulante I'a flétri.... Contrafatto
frémit de tout son corps et tombe entre les bras des aides
qui l'emportent dans la voiture.

A cet affreux instant, et surtout an départ du con-
damné, des huées et des applaudissements se sont élevé,
et 'on entendait ces mots dits dans les groupes : Contra.
fatto devra regretter l'ancien mnisiére. Pendant le re-
tour a Bicétre, il a gardé la plus entidre immobilité.

Sollicité plusieurs fois de faire des aveux, il refusa et
répondit 2 'opinion publique en publiant un virulent
mémoire contre ses accusateurs. Mme Lebon y répondit
presqae immédiatement. Cette polémique enleva i Contra-
1atto I'appui ou l'indulgence du pouvoir bourbonien. Ii
fat jeté au bagne de Brest ou la sagesse de sa conduite le
fit remarquer des inspecteurs et des directeurs ; son sort
fut un peu adouci, mais on pense qu'elle dat étre la posi-
tion de cet homme pendant vingt ans.

La leitre de M. Charles Ledru est venue mettre en

v

- trafatto, au bagne de Brest:
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doute Ia justice du jugement de 1897, Aprds avoj

les p1§C% qui sont 2 la charge de Contraf:uo . no:xg(}:il}ll;f
110Ds a notre devoir si nous ne donnions pasicila lettre
de M. Ledra et les aveux de Mme Lebon qui soxt en s
fqveur. Nous remarquerons aussi le ton accusateur du
résumé de M. de Montmerqué. Pour des hommes préve-
nus contre Contrafatto, ce résumé était impartial, pour
des hommes qui jugent, c'¢tait mn nouveau réquisitoire,

-

I serdit 3 désigner que MM. les présidents des cours
d assises ne suivissent pas cet exemple. Pour eux accusé
¢st toujours coupable, tandis que devant eux, avant I'ar-
rét. il ne devrait étre que victime d’une accusation que
le juge doit avant tout présumer fausse ou chargée.

Voici la lettre de M. Charles Ledru, adressée a Con;

« Monsigur, c'est toujours un devoir de réparer le mal
qu’on a fait : aussi, depuis le jour owt plusieurs des prin-
cipaux témoins de votre malheureuse affaire vinrent me
confier qu’ils avaient altéré la vérité pour vous perdre, je
e considérai comme engagé d’honneur 3 m’adres'ser
Imm¢édiatement 3 M. le garde des sceaux pour le supplier
d’abréger le terme de vos souffrances et je lui racontai
toutes les circonstances qui motivaient ma démarche.

Jeusd lui dire que les témoins avaient supposé, en
raison de mes opinions. auxquelles ils faisaient cette
grossiére injure, qu'en plaidant contre vous, jlavais été
moins adversaire de I'homme en qui je vovais un erimi-
nel, que du prétre catholique.—C’est en effet dans cette
persuasjon !mmeuse qu’ils étaient venus prés de moj
Pour se glorifier de leur parjure devant la justice,

Grice au ciel, monsieur, je n’ai 66 si i '
! oI » Je wai été si énergique dans
I poursuites dirigées contre vous que parce que ma
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conviction de votre culpabilité était profonde s 6t, 8 jai
a @éplorer mon erreur, du moins je n"ai point & me re-
proc%er une manvaise action. '

" Téla été mon Tangage lorsque les matheureux qui
croyaient flatter mes sentiments personnels ies calomnie-
rent i indignement en ‘osant m’avouerleur infomie. Tel
a été mon langage devant cette noble et sainte femme
qui sansvous conmaitre gt sews .la seule inspiration de sa
vertu, était devemue votre previdence,Je lui donnai en ou-
tre, par écrit, une. déclaration compléte et détaillée des
aits, et Cest ainsi que, joiguant les effarts de sa charité &
1a priére que j'avais adressée a M. le garde des sceaux,
elle a obtenu une grice qui m’a déchargé moi-méme
d’un poids pénible ; du moins, elle 1'a beaucoup allégé ;
car, monsiewr, s'ilest bjen erpel de subir un: chitiment
immérité, ¢’est une grande domlenr de savoir <ui’on ena
été la cause méme involontaire.

Je n’ai accusé qu'une fois dans mavie un grand crimi-

nel : les regrets que me laissent ce souvenir seront éter-
el '
“Faites, monsiear, ‘de cette Béclaration 10} wsage que
veusayiserez ‘bon, et croyez-moi, monsi iy, votre trés-
Romible ettrds obéissant serviteur. ‘Signé . Ledra, avo-
62t'i'la cour royale, 1 juillet 1845. »

Ensuive ‘est éorit:

++ Edeegistré:h Paris, k6 2 200t1845 (fodio 171, R. 'C. 9)
Ruou 24..20 ., décime compris. Signé Le-Verdier..

“- R estdinsi enToriginal de 1a Tettre ci-dessus ranscrite,
dérmfséepour;miﬁme A M= Hénri Mertiat, notaire 3 Paris,
sousdigné, aux termes d’un procés-verhdl dressé par ledit
Me Met#iau etson collegue, 1s 4 aout 1845, contenant
teconuaissance d'écrituce par M. Ch. Ledru.

“ A pres eette lettre, nous devons Txven de Mme Lebon.
Le voici tel que la Quotidienne I'a donné i ses lecteurs :

——————y T —

L'an dernier une femme moprante appela un prétre

« ‘Mensieur, lui dit-elle, je ne veux pas me confesser,
mais je vous ait fait wenir pour me décharger d’un poids
qui me tue : Je suis la meére de I'enfant sur qui M. Con-
tyafatte fut acousé par moi d’avoir exercé des violences.
Le fait-6iait faux J'ai voulu vous le dire , voila tout. »

- 0e prétre fit Ges-tentatives pour ohtenir de-cette fem-
me une-déclaration de cétte grande iniqnité, seit.devant
Pieu, soit devantles hommes. La femme refusa d’écouter
I8 préere. Mais au moins lui disait-il, devez-vaus.appeler la
justice pour faire une déposition régulidre; moi je ne
piiis ¥ien pour rendre Uhonnewr a un homme que vous
avez perdu: T:es pareles dn prétrefurent vaines ; quelques
moments aprés, la femme expirail. - .

D'aprés ces deax-piéces , Contrafalto.n’est pas coupa-
Mo.EBit cependant apods la tardive justice qui vientde lai
atre rendue, Conteafatto demandant sa réhabilitation a ét&
foroé de sortic de Franve. En France, au XIXe siécle, la
justice suit les vieux erremens-du moyen-age et se décla-
re -infillible. Et le garde-des-seoaux répond a la de
wande d'un jonocetit par un ordre d'exil. Un des meil-
&urs journavx de Paris, le. Courrier Francais, s'exprime
ainsi dans les lignes suivantes jplemes de .noblesse et de
g&]él‘“sﬁé. IO T ; B v ‘_ ,'

« Nousavonsdemands-qneonguétte surla lettre adres~
sée par M. Charles Ledru 2 I'abbéGomtrafatto ;nons 'avons
demandée et nous la demanderons jusqu’a ce qu'elle soit
rdorrnée. Wous: ne comiplienons: pas,, :Reus; e Compren-
@ronis jamais qee M. Martindu:Nowd ait crupouroiralien:
&ve jusqu'ici sansdonner signe de vie e préseuce, d'un
Pit st grave; ok la myoralité pubilique se trowve si avapt en-
gagée. Un journal a prétendu que M. Charles Ledru lui-
méme aurait pd solliciter cette enquéte. Ce journal se
wompe: M. Gharles Lodru .3 fait ce.qu'il devait faire; il
adonné, | éved apminisire e sallicitant 1g grace de 'abbé
‘Contrafatte, il a donné I'éveil 2 U'opinlon en écrivaat
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cette lettre, qu'ont publice déja tous les journaust de
Paris et de province. C'est maintenant a M. Martin du
Nord qu'’il appartient d’agir. Si M. Martin du Nord n’a-
gissait point, il manquerait a ses devoirs, i ses devoirs de
ministre et 3 ses devoirs d’homme de bien. ‘

De deux choses 'une : ou bien les jurés qui ont con-
damné Contrafatto , sur lafoi de témoins calomniateurs,
se sont trompés et dans ce casil faut a innocent une ré-
paration éclatante, il faut que cette réparation soit offi-
cielle et efface s'il est possible, jusqu’av souvenir de J'i~
gnominieuse tortare que cet homme a subie depuis vingt
ans. Ou bien c’est M. Charles Ledru qui se trompe, et
en dépit de sa lettre, Contrafatto est bien réel}ement cou-
pable et, dans ce cas, vous ne pouvez pas laisser les té-
moins sous le coup d’une calomnie, qui & notre avis, se-
rait presque aussi odieuse que le forfait pour lequel Con-
trafatto est demeuré au bagne vingt ans. Que M. Martin
du Nord agisse donc etle plos 16t possible, car il n’a d¢j
perdu que' ttop de temps. M. Martin du Nord n’aurai
point di attendre qu’une telle enquéte soit demandée par
la presse; il a devait ordonner de son propre mouve-
ment. On nous dit que certains journaux ont l'intention
de convertir en une affaire de parti ce qui n’est évidem-
ment qu'une affaire de justice et d’humanité. Nous ne
le croyons pas, nous ne voulons pas le croire ; ce serait
12 un crime véritable, le crime d’un &ge qui 0’est pas le
notre. Dieu merci, & ce momemt du XIXe siécle ou
nous voici parvenus , tout le monde comprend qu'il v a
quelque chose au-dessus des partis ; la morale publique
et I'honneur deg citoyens, . :

Il n’y aurait pas aujourd’hui assez d'indignation pour
tenx qui ne ponrsuivraient laréhabilitation de Contrafatto
que pour la seule raison gu'il est prétre et coutre ceux
qui pour la méme raison la dénieraient et la verraient
avec peine.

Si, en effet, Contrafatto doit étre réhabilité, dans le pré.
tre, nous ne voyons que le citoyen, nous ne voyons que
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'homtne, c’est 1a esprit du libéralisme et il faudra bien
que cet esprit finisse pav prévaloir sur les anciennes pas-
sions des partts. Si M. Martin du Nord deu:eurait encore
indifférent, ce qui nous parait touta fait impossible, nous
prierions un de ses coliégues, M. de Salvandy, de prendre
en son propre nom l'initiative. Dans une brochure vigou-
reuse, publiée en 1827, M. de Salvandy flétrissait Contra-
fatto avec Faccent d'une indignation vertueuse; ce sont
la les expressions dontles journaux du temps se servent
pour caractériser la facon dont §1. de Salvandy intervint
dansla polémique célebre que sonlevale proces Contra-
fatto. Nous avons sous les veux dans la collection du
Courrier Fraucais, un passage de cette brechure; M. de
Salvandy, sc plaignait que la censure cut supprimé
dans les divers comptes-rendus de ['affaire, mut ce qui
pouvait concilier la piti¢ publique a In jeune Hortense
Lebon. (La censure, s’écriait-il, a recommencé [atten-
tat decet homme sur la jeune Hortense ; elle a disputé
alenfant la piti¢ publique et 'estime publique 2 sa mére
Cette censure est impie, elle est immorale, elle est im-
monde ; c'est elle qu’il faudrait mettre au carcan /)

M. de Salvandy est un honnéte homme. Ii sentira
qu’aprés avoir pris une telle part aux débats de 1827, il
est tenu d'intervenir dans celui qui s'¢!éve en 1846, Si
Contrafatto est innocent, M. de Salvandy comprendra
qu’il doit le témoignage de sa pitié a 'homme sur la téte
duquel il a si énergiquement appelé le mépris public.
Si Contrafatto est coupable , M. de Salvandy ne per-
mettra point que 'on calomnie les témoins dont les dé-
positions accablantes lui ont inspiré ce mouvement d’in-
dignation que nous venous de rappeler. »

Le besoin d’une réhabilitation est donc indispensable,
pour le condamné innocent ot pour les témoins, La jus-
tice doit, pour étre sacrée, avouer nohlement ses er-
reurs, Elle a refusé de réhabiliter Ney, Mouton, Daver-
ney, Labédoycre, les freres Faucher, et I'histoire a flétri
les juges du nom d’assassins et de bourrsaux. Le bagne
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s'ouvre pour la seconde fois devant un innocent et pour ‘ -
la seconde fois refuserait-elle justice?... Neu. Il est temps
que la justice rende au fils le nom puriﬁ_é d‘a $0D pres
Si le fils de Ney a pu siéger sans horreur a cdté des jo-
ges de son pére, ayons pitié de sa faiblesse, IAis ne Ces-
sons pas de demander justice au nom des héritiers de
Lesurques et de tous les nobles fils des martyrs des er-
reurs humaines ou des vengeances: palitiques.

——O-gokO—— Revélations importantes.

1l y a deux ans, M. Martin du Nord pour plaire a la

reine dont il connait la dévotion, voulut gracier Con-

. trafatto, M. Hébert sy opposa, le ministére n’avalt alors

| que trois voix de majorite, M. Martin dut céder... En

4846 des intrignes souterraines, parvinrent i arracher

la lettre de Ch. e Ledru.. Une enquéte fut faite par

- suite de la publication de eette lettre. Les témoins cités

| par M. Ledru ne purent éire retrouvés, et eet avocat

" nt cité devant le conseil de son ordre P'inqualifiable

eonduite de M. Ledru peut aujourd’hui eauser sa radia-

tion du tableau de I’ordre des avoeats voici la lettrc
adressé par lui au uational,

&% +  Monsieur le rédacteur,

« Je me serais empressé de répondre aux conseils que

. votre bienveillance m‘adresse ce matin, car bersenne

n’a regrelté plus que moi, les débats aux quels a donné

lieuune lettre toute privée et dont je n’ai point autorisé
la publication.

Je m’expliguerai cur cette affaire avec plus de détai
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mais comme elle a été portée aujourd'hui par M. le
proc reur géuéral devent le conseil de Vordre je dois

reserver tout ce qui me reste a dire sur ce sujet et at-
tendre eon silence la décision de mes juges nature s

Agréez Ch Ledru.

Si M. Ledru avait été conrvaincu de linnocencc de
Contrafatto’ il 'écrirait: pas une  pareille lettre quoi-
qu'il en soit Iopinion publique lui demandera un comp-
te sévére. Quend a M. Hébert dont le zdle 6te trés
jauable on dit qu’il poursuit dans la personne de Le-
dru le portefeuilie de. M. Martin (du Nord }M. Hébe:t
est loin d’éire notre ami, mais nouas n’hésitons pas a
croire qu'ici. M Hébert est entiérement désintéressé.

=—_:_—_——————"——__—=
Xinprim, de A. Delcambre, houlevart Pigale, 43. L]
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